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Výnos
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 24. mája 2006,

ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona č. 291/2002 Z. z.
o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení niektorých zákonov

v znení neskorších predpisov

Referent: Ing. Kováč Marián, tel.: 02/57 26 27 11 Číslo: MF/010546/2006-32
Ing. Malastová Edita, tel.: 02/57 26 27 10
Ing. Švecová Jarmila, tel.: 02/59 58 21 41

Ministerstvo financií Slovenskej republiky
podľa § 8 ods.11, § 8a ods. 6, § 9 ods. 6 a § 10
ods. 4 zákona č. 291/2002 Z. z. o Štátnej pok-
ladnici a o zmene a doplnení niektorých záko-
nov v znení zákona č. 659/2005 Z. z. (ďalej len
„zákon“) ustanovuje:

§ 1

Spôsob predkladania a štruktúra rozpočtu
klienta Štátnej pokladnice podľa § 8a

ods. 1 zákona a § 9 ods. 1 zákona

(1) Rozpočet klienta Štátnej pokladnice (ďa-
lej len „klient“) podľa § 8a ods. 1 zákona a § 9
ods. 1 zákona sa predkladá prostredníctvom
rozpočtového informačného systému.

(2) Rozpočet klienta podľa § 8a ods.1 záko-
na a § 9 ods. 1 zákona sa predkladá v štruktúre,
v akej sa predložil rozpočet tohto klienta podľa
osobitného predpisu1) Ministerstvu financií Slo-
venskej republiky.

(3) Zmeny rozpočtu klienta podľa § 8a ods. 1
zákona sa predkladajú priebežne a zmeny roz-
počtu klienta podľa § 9 ods. 1 zákona sa pred-
kladajú štvrťročne, a to do 15 dní po skončení ka-
lendárneho štvrťroka. Zmeny rozpočtu klienta
podľa § 8a ods. 1 zákona a 9 ods. 1 zákona sa
predkladajú spôsobom a v štruktúre podľa
odsekov 1 a 2.

§ 2

Podrobnosti postupu a spôsob
predkladania žiadosti o vstup do záväzku

(1) V žiadosti o vstup do záväzku sa predpo-
kladaný výdavok uvádza tak, aby nebol prekro-

čený žiaden zo záväzných ukazovateľov urče-
ných v rozpočte klienta. Ak je rozpis záväzného
ukazovateľa v rozpočte klienta

a) v ekonomickej klasifikácii označený „výdav-
ky spolu“, uvádza sa v žiadosti o vstup do zá-
väzku členenie predpokladaného výdavku
na úrovni hlavnej kategórie,

b) vo funkčnej klasifikácii označený „funkčná
klasifikácia spolu“, uvádza sa v žiadosti
o vstup do záväzku označenie „spolu“.

(2) Ak sa rozpis záväzných ukazovateľov
v rozpočte klienta člení aj podľa programov vlá-
dy Slovenskej republiky (ďalej len „program“)
a takýto rozpis je označený „programovo aloko-
vané“, uvádza sa v žiadosti o vstup do záväzku
členenie predpokladaného výdavku na úrovni
programu.

(3) Žiadosť o vstup do záväzku možno pred-
ložiť aj na najnižšej úrovni členenia vo funkčnej
klasifikácii, v ekonomickej klasifikácii a členenia
programu uvedeného v podrobnom rozpise
rozpočtu klienta.

(4) Žiadosť o vstup do záväzku na realizáciu
bežných výdavkov, ktorých predpokladaný ob-
jem prekračuje limit ustanovený v § 8 ods. 5 zá-
kona, sa predkladá s označením „dohoda so
Štátnou pokladnicou“ a s uvedením dôvodov,
pre ktoré sa navrhuje uzavretie dohody podľa
§ 8 ods. 9 zákona.

(5) Na účely realizácie bežných výdavkov
a kapitálových výdavkov v kratších lehotách ako
sú uvedené v § 3 ods. 1, sa predkladá žiadosť
o vstup do záväzku s označením „súrna“.
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1) § 14 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov.



(6) V prípade opakujúcich sa výdavkov s rov-
nakým objemom a s pravidelnou lehotou úhrad
sa predkladá iba jedna žiadosť o vstup do zá-
väzku, v ktorej sa okrem údajov uvedených v od-
sekoch 1 až 3, uvádzajú najmä tieto údaje:

a) mesačná periodicita alebo týždenná periodi-
cita žiadosti o vstup do záväzku,

b) deň úhrady v mesiaci alebo v týždni,

c) dátum prvej úhrady a dátum poslednej úhra-
dy,

d) zúčtovacie údaje príjemcu platby.

(7) Žiadosť podľa odseku 6 sa považuje za
žiadosť o realizáciu trvalej platby.

§ 3

Lehoty predkladania a úpravy žiadosti
o vstup do záväzku

(1) Žiadosť o vstup do záväzku sa predkladá
na realizáciu

a) bežných výdavkov, najneskôr dva pracovné
dni pred dňom odpísania peňažných pro-
striedkov z účtu klienta,

b) kapitálových výdavkov, najneskôr päť pra-
covných dní pred dňom odpísania peňaž-
ných prostriedkov z účtu klienta.

(2) Žiadosť o vstup do záväzku podľa § 2
ods. 4 sa predkladá v lehote podľa odseku 1
písm. a). Žiadosť o vstup do záväzku podľa § 2
ods. 5 sa predkladá počas celého pracovného
dňa v lehotách podľa § 2 ods. 5.

(3) Žiadosť o vstup do záväzku na nasledujú-
ci rozpočtový rok sa predkladá najskôr od 1. de-
cembra bežného rozpočtového roka.

(4) Predloženú žiadosť o vstup do záväzku,
ktorá nie je priradená k platbe, možno zmeniť
alebo zrušiť. Ak sa takáto žiadosť zmení počas
plynutia lehôt podľa odseku 1 alebo po uplynutí
lehôt podľa odseku 1, na plynutie lehôt odo dňa
vykonania tejto zmeny sa vzťahuje odsek 1.
Predloženú žiadosť podľa § 2 ods. 6 možno
zrušiť.

§ 4

Podrobnosti postupu a spôsob
predkladania žiadosti o realizáciu platby

(1) Tuzemský prevod peňažných prostried-
kov2) (ďalej len „tuzemský prevod“) a cezhranič-
ný prevod peňažných prostriedkov3) (ďalej len
„cezhraničný prevod“) sa vykonávajú na zákla-
de žiadosti o realizáciu platby, a to žiadosti
o realizáciu jednorazovej platby, žiadosti o reali-
záciu dávkovej platby, žiadosti o realizáciu hro-
madnej platby, žiadosti o realizáciu trvalej plat-
by, žiadosti o realizáciu lokálneho prevodu, žia-
dosti o realizáciu cezhraničného prevodu a žia-
dosti o realizáciu cezhraničnej dávkovej platby.
Na účely tohto výnosu sa rozumie

a) hromadnou platbou platba, ktorá pozostáva
z viac ako jednej jednorazovej platby a naj-
viac z 12 jednorazových platieb,

b) dávkovou platbou platba, ktorá pozostáva
z jedného súboru jednorazových platieb, pri-
čom tento súbor pozostáva maximálne z de-
saťtisíc jednorazových platieb pre tuzemský
prevod,

c) cezhraničnou dávkovou platbou platba, kto-
rá pozostáva z jedného súboru jednorazo-
vých platieb, pričom tento súbor pozostáva
maximálne z jedentisíc jednorazových pla-
tieb pre cezhraničný prevod.

(2) Žiadosť o realizáciu platby obsahuje tieto
údaje:

a) dátum splatnosti platby,

b) sumu a menu platby,

c) číslo účtu klienta,

d) názov príjemcu platby,

e) číslo účtu príjemcu platby,

f) identifikačný kód a obchodné meno banky
alebo pobočky zahraničnej banky príjemcu
platby,

g) konštantný symbol používaný v platobnom
styku,

h) variabilný symbol platby,
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2) § 3 zákona č. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
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i) číselný kód funkčnej klasifikácie,

j) číselný kód ekonomickej klasifikácie,

k) alfanumerický kód programu,

l) kód zdroja financovania,

m) číslo investičnej akcie v Registri investícií pri
realizácii kapitálových výdavkov,

n) periodicitu úhrad trvalej platby a počet dní
opakovania pokusov o realizáciu platby, ak
bol pokus o realizáciu trvalej platby neúspeš-
ný,

o) názov hromadnej platby, ak ide o realizáciu
hromadnej platby,

p) názov dávkovej platby, ak ide o realizáciu
dávkovej platby,

q) označenie „súrna“, ak sa platba realizuje
v kratšej lehote ako je uvedená v § 5 ods. 1.

(3) Žiadosť o realizáciu platby môže obsaho-
vať aj tieto údaje:

a) identifikačné číslo príjemcu,

b) špecifický symbol platby,

c) počet jednorazových platieb uvedených
v hromadnej platbe.

(4) Pri realizácii výdavkov klienta podľa § 8
zákona sa v žiadosti o realizáciu platby uvádza

a) štruktúra rozpočtovej klasifikácie4), a to na
úrovni triedy alebo podtriedy funkčnej klasifi-
kácie a podpoložky ekonomickej klasifiká-
cie,

b) kód zdroja financovania,

c) číslo investičnej akcie v Registri investícií pri
realizácii kapitálových výdavkov,

d) program, a to na úrovni podprogramu, pro-
jektu alebo prvku.

(5) Pri realizácii výdavkov klienta podľa § 8a
zákona sa v žiadosti o realizáciu platby uvádza

a) štruktúra rozpočtovej klasifikácie, a to na
úrovni triedy alebo podtriedy funkčnej klasifi-
kácie a podpoložky ekonomickej klasifiká-
cie,

b) kód zdroja financovania,

c) program, a to na úrovni podprogramu, pro-
jektu alebo prvku.

(6) Pri realizácii výdavkov klienta podľa § 9
zákona sa v žiadosti o realizáciu platby uvádza
štruktúra rozpočtovej klasifikácie, a to na úrovni
oddielu alebo skupiny funkčnej klasifikácie a ka-
tegórie, položky alebo podpoložky ekonomickej
klasifikácie.

(7) Pri realizácii výdavkov klienta podľa § 8a
zákona sa v žiadosti o realizáciu platby, ktorou
je platba z iných ako z rozpočtovaných zdrojov,
uvádza toto:

a) údaje uvedené v odseku 2, s výnimkou úda-
jov podľa odseku 2 písm. i) až m),

b) číslice nula namiesto údajov podľa odseku 2
písm. i), j) a l),

c) označenie „programovo nealokované“ na-
miesto údaja podľa odseku 2 písm. k),

d) označenie „neklasifikované“ namiesto údaja
podľa odseku 2 písm. m).

(8) Pri realizácii výdavkov klienta podľa § 9
zákona sa v žiadosti o realizáciu platby, ktorou
je vratka alebo preplatok, údaje podľa odseku 2
písm. i) až m) neuvádzajú.

(9) Pri realizácii výdavkov klienta podľa § 10
zákona sa v žiadosti o realizáciu platby z mimo-
rozpočtového účtu uvádza štruktúra rozpočtovej
klasifikácie na úrovni podpoložky ekonomickej
klasifikácie a podtriedy funkčnej klasifikácie a

a) údaje uvedené v odseku 2, s výnimkou úda-
jov podľa odseku 2 písm. i) až m),

b) číslice nula namiesto údaja podľa odseku 2
písm. l),

c) označenie „programovo nealokované“ na-
miesto údaja podľa odseku 2 písm. k),

d) označenie „neklasifikované“ namiesto údaja
podľa odseku 2 písm. m).

(10) Žiadosť o realizáciu lokálneho prevodu
sa používa iba na realizáciu prevodu peňažných
prostriedkov medzi účtami toho istého klienta ve-
denými v Štátnej pokladnici. Prevod peňažných
prostriedkov z výdavkového účtu klienta uvede-
ného v § 2a ods. 1 písm. a) a j) zákona na jeho
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mimorozpočtový účet sa realizuje na základe
žiadosti o realizáciu platby, ktorá obsahuje úda-
je podľa odseku 4.

(11) V žiadosti o realizáciu platby klienta
z príjmových účtov štátneho rozpočtu podľa § 8
zákona, ktorou je vratka alebo preplatok, sa uvá-
dza ekonomická klasifikácia na úrovni podpo-
ložky.

(12) Žiadosť o realizáciu cezhraničného pre-
vodu a žiadosť o realizáciu cezhraničnej dávko-
vej platby obsahuje údaje uvedené v osobitnom
predpise3) a údaje uvedené v odseku 2 s výnim-
kou údajov uvedených v odseku 2 písm. a) až h)
a n) až q).

Lehoty predkladania
a úpravy žiadosti o realizáciu

platby a podrobnosti
realizácie cezhraničného

prevodu

§ 5

(1) Žiadosť o realizáciu platby sa predkladá
najneskôr dva pracovné dni pred dňom odpísa-
nia peňažných prostriedkov z účtu klienta.

(2) Žiadosť o realizáciu cezhraničného prevo-
du sa predkladá najneskôr

a) dva pracovné dni pred dňom odpísania pe-
ňažných prostriedkov z účtu klienta, ak sa
predloženie uskutoční do jedenástej hodiny
pracovného dňa,

b) tri pracovné dni pred dňom odpísania peňaž-
ných prostriedkov z účtu klienta, ak sa predlo-
ženie uskutoční od jedenástej hodiny pracov-
ného dňa.

(3) Pri platbe podľa odseku 1 určenej príjem-
covi, ktorý je klientom, sa môže žiadosť o realizá-
ciu platby predložiť aj v deň odpísania peňaž-
ných prostriedkov z účtu klienta.

(4) Žiadosť o realizáciu dávkovej platby sa
predkladá najneskôr dva pracovné dni pred
dňom odpísania peňažných prostriedkov z účtu
klienta v čase od desiatej hodiny do pätnástej ho-
diny pracovného dňa.

(5) Žiadosť o realizáciu cezhraničnej dávko-
vej platby sa predkladá najneskôr

a) dva pracovné dni pred dňom odpísania pe-
ňažných prostriedkov z účtu klienta, v čase
od desiatej hodiny do jedenástej hodiny pra-
covného dňa,

b) tri pracovné dni pred dňom odpísania peňaž-
ných prostriedkov z účtu klienta, v čase od je-
denástej hodiny do pätnástej hodiny pracov-
ného dňa.

(6) Žiadosť o realizáciu platby pre tuzemský
prevod s označením „súrna“ sa predkladá najne-
skôr do desiatej hodiny pracovného dňa, kedy
sa požaduje odpísanie peňažných prostriedkov
z účtu klienta. Žiadosť o realizáciu platby pre tu-
zemský prevod s označením „súrna“, s dátumom
splatnosti na nasledujúci pracovný deň, sa pred-
kladá počas celého pracovného dňa.

(7) Žiadosť o realizáciu dávkovej platby
s označením „súrna“ sa predkladá najneskôr do
ôsmej hodiny pracovného dňa, kedy sa požadu-
je odpísanie peňažných prostriedkov z účtu klien-
ta. Žiadosť o realizáciu dávkovej platby s ozna-
čením „súrna“, s dátumom splatnosti na nasledu-
júci pracovný deň, sa predkladá v čase od desia-
tej hodiny do pätnástej hodiny pracovného dňa.

§ 6

(1) Predloženú žiadosť o realizáciu platby
klienta podľa § 8 zákona, ak nie je priradená
k záväzku, možno zmeniť alebo zrušiť. Ak sa ta-
káto žiadosť zmení počas plynutia lehôt podľa
§ 5 ods. 1 a 2 alebo po uplynutí lehôt podľa § 5
ods. 1 a 2, na plynutie lehôt odo dňa vykonania
tejto zmeny sa vzťahuje § 5 ods. 1 a 2. Predlože-
nú žiadosť o realizáciu platby, ktorá sa neprira-
ďuje k záväzku, možno zmeniť a zrušiť do zača-
tia plynutia lehôt podľa § 5 ods. 1 a 2.

(2) Počas plynutia lehôt podľa § 5 ods. 1 a 2
možno požiadať Štátnu pokladnicu o zrušenie
realizácie platby pri

a) tuzemskom prevode najneskôr v pracovný
deň predchádzajúci dňu odpísania peňaž-
ných prostriedkov z účtu klienta, ktorý je uve-
dený v žiadosti o realizáciu platby, a to do
pätnástej hodiny pracovného dňa,

b) cezhraničnom prevode najneskôr v pracovný
deň predchádzajúci dňu odpísania peňaž-
ných prostriedkov z účtu klienta, ktorý je uve-
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dený v žiadosti o realizáciu cezhraničného
prevodu, a to do jedenástej hodiny pracov-
ného dňa.

Spoločné
a záverečné ustanovenia

§ 7

Žiadosť o vstup do záväzku, žiadosť o reali-
záciu platby, ďalšie podklady a údaje potrebné
na realizáciu rozpočtu klienta sa medzi klientom
a Štátnou pokladnicou poskytujú len prostredníc-
tvom informačného systému pre systém štátnej
pokladnice.

§ 8

Zrušuje sa výnos Ministerstva financií Sloven-
skej republiky z 30. marca 2004 č. 688/2004
– KM, ktorým sa vykonávajú niektoré ustanove-
nia zákona č. 291/2002 Z. z. o Štátnej poklad-
nici a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov (oznámenie
č. 190/2004 Z. z.) v znení výnosu z 11. mája
2005 č. MF/4472/2005-EX-ŠP (oznámenie
č. 215/2005 Z. z.).

§ 9

Tento výnos nadobúda účinnosť 15. júna
2006.

Ivan Mikloš
podpredseda vlády a minister financií
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Usmernenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky

k účtovaniu dane z pridanej hodnoty zaplatenej v zahraničí
a jej zahrnovaniu do základu dane z príjmov

Referent: Ing. Horváthová, tel.: 02/59 58 34 85 Číslo: MF/014716/2006-721
Ing. Kováčová, tel.: 02/59 58 34 09
Ing. Štofanová, tel.: 02/59 58 34 13

Ministerstvo financií Slovenskej republiky na
zabezpečenie jednotného postupu platiteľa
dane z pridanej hodnoty registrovaného podľa
§ 4 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len
„slovenský platiteľ“), ktorému vzniká nárok na
vrátenie dane z pridanej hodnoty zo štátu, v kto-
rom bol tovar alebo služba obstarané, vydáva
podľa § 103 ods. 8 zákona SNR č. 511/1992
Zb. o správe daní a poplatkov a o zme-
nách v sústave územných finančných orgánov
v znení neskorších predpisov a podľa zákona
č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení ne-
skorších predpisov (ďalej len „zákon o dani
z príjmov“) a nadväzne na opatrenie Minister-
stva financií Slovenskej republiky zo 16. decem-
bra 2002 č. 23054/2002-92, ktorým sa ustano-
vujú podrobnosti o postupoch účtovania a rám-
covej účtovej osnove pre podnikateľov účtujú-
cich v sústave podvojného účtovníctva v znení
neskorších predpisov (ďalej len „postupy účtova-
nia pre podnikateľov“) toto usmernenie:

I. Účtovanie dane z pridanej hodnoty (DPH)

Účtovná jednotka o nároku na vrátenie DPH
z tovarov a služieb obstaraných v zahraničí účtu-
je na ťarchu účtu 378 – Iné pohľadávky súvzťaž-
ne v prospech účtu 648 – Ostatné výnosy z hos-
podárskej činnosti. Nárok na vrátenie DPH z to-
varov a služieb obstaraných v zahraničí vzniká
v cudzej mene a pohľadávka sa účtuje kurzom
NBS platným v deň účtovného prípadu. Ak sa ná-
rok uplatňuje viackrát za účtovné obdobie, prí-
padné rozdiely medzi uplatňovaným a uznaným
nárokom sa účtujú podľa charakteru v prospech
účtu 648 – Ostatné výnosy z hospodárskej čin-
nosti alebo na ťarchu účtu 548 – Ostatné nákla-
dy na hospodársku činnosť.

Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná zá-
vierka, sa postupuje pri účtovaní nároku na vráte-
nie DPH z tovarov a služieb obstaraných v zahra-
ničí podľa § 2a ods. 1 postupov účtovania pre
podnikateľov.

Ak účtovná jednotka nezaúčtovala nárok na
vrátenie DPH z tovarov a služieb obstaraných
v zahraničí počas účtovného obdobia a neurobi-
la tak ani v rámci účtovných operácií podľa § 2a
ods. 1 postupov účtovania pre podnikateľov
a v nasledujúcom účtovnom období si uplatňuje
nárok na vrátenie DPH z iného členského štátu,
postupuje pri významnej sume podľa § 59
ods. 14 postupov účtovania a účtuje nárok ako
opravu chyby minulých účtovných období voči
nerozdelenému výsledku hospodárenia minu-
lých rokov. Ak ide o opravu nevýznamnej sumy,
postupuje účtovná jednotka podľa § 5 ods. 1 po-
stupov účtovania a účtuje nárok do výnosov
z hospodárskej činnosti.

II. Zahrnovanie DPH do základu dane
z príjmov

Daň z pridanej hodnoty z tovarov a služieb
obstaraných v zahraničí je daňovým výdavkom
v súlade s § 19 ods. 3 písm. k) bod 2 zákona
o dani z príjmov v tých prípadoch, ak samotný to-
var a služba, ku ktorým sa daň z pridanej hodno-
ty vzťahuje, je daňovým výdavkom. V prípade,
ak pôjde o obstaranie takých predmetov a slu-
žieb, ktoré nie sú uznaným daňovým výdavkom
(napríklad podľa § 21 ods. 1 písm. h) zákona
o dani z príjmov), potom ani zaplatená DPH v za-
hraničí nie je uznaným daňovým výdavkom.

Spôsob zahrnovania uplatneného nároku na
vrátenie DPH zaplatenej slovenským platiteľom
v inom členskom štáte do základu dane z príjmov
je upravený:
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a) u slovenského platiteľa DPH (účtovnej jednot-
ky) účtujúceho v sústave podvojného účtov-
níctva v § 17ods. 1 písm. b) zákona o dani
z príjmov v nadväznosti na vyššie uvedené
účtovné postupy účtovania pre podnikateľov.
V prípadoch, ak ide o opravu chýb minulých
období, t. j. ak účtovná jednotka nezaúčtova-
la nárok na vrátenie DPH v tom zdaňovacom
období, ku ktorému sa daň z pridanej hodno-
ty vzťahuje v nadväznosti na § 2a ods. 1 po-
stupov účtovania pre podnikateľov a žiada
vrátenie DPH v priebehu bežného účtovného
(zdaňovacieho) obdobia za predchádzajú-
ce účtovné obdobie, nárok na vrátenie DPH
sa zahrnie do základu dane v súlade s § 17
ods. 15 zákona o dani z príjmov,

b) u slovenského platiteľa DPH (účtovnej jednot-
ky) účtujúceho v sústave jednoduchého úč-
tovníctva v § 17 ods. 1 písm. a) zákona
o dani z príjmov v tom zdaňovacom období,
v ktorom bola zahraničným správcom dane
vrátená (poukázaná) daň z pridanej hodnoty
alebo jej časť, sa vrátená DPH zahrnie do
príjmov základu dane.

Zverejnením tohto usmernenia sa ruší bod č. 7
usmernenia Ministerstva financií Slovenskej re-
publiky č. MF/009465/2005-721 k zákonu
č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení ne-
skorších predpisov k niektorým problematickým
oblastiam pri posudzovaní vyčíslenia výšky zá-
kladu dane z príjmov.

Ing. Adrián Belánik, v. r.
generálny riaditeľ sekcie daňovej a colnej
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Žilinský samosprávny kraj
Komenského 48, 011 09 Žilina

Číslo spisu: 3691/2006/OF-002 V Žiline 15. mája 2006

Cenový výmer č. 10/2006
Žilinský samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003 z 9. decem-
bra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyš-
ších územných celkov vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

Verejnoprospešné služby
Družstevná 1
031 01 Liptovský Mikuláš 1
IČO: 183 636

Klasifikácia produkcie:

93.03.11 Prevádzka cintorínov a krematórií

Len kopanie hrobov pre uloženie rakvy so zosnulým vrátane následného zasypania, prvotné úpravy
a odvoz prebytočnej zeminy.

Výkop hrobu
(dĺžka x šírka x hĺbka)

letné obdobie
(03 – 10 mesiac)

zimné obdobie
(11 – 02 mesiac)

Prehĺbený hrob 200 x 80 x 220 2 200 Sk 3 122 Sk

Práce prevedené v dňoch pracovného voľna – prirážka 50 %

Práce prevedené v dňoch pracovného pokoja – prirážka 100 %

Práce prevedené s požiadavkou výkopu do 24 hodín – prirážka 100 %

Práce prevedené do starého hrobového miesta – prirážka 50 %

Cena za výkop je stanovená ako maximálna bez ohľadu na druh a triedu zeminy, v ktorej sa výkop
realizuje.

Uvedené maximálne ceny sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 22. mája 2006.

Ing. Juraj Blanár, v. r.
predseda
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Číslo spisu: 774/2006/OF-005 V Žiline 15. mája 2006

Cenový výmer č. 11/2006
Žilinský samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003 z 9. decem-
bra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyš-
ších územných celkov vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

FUNERAL &, spol. s r. o.
Makovického 10
010 01 Žilina
IČO: 36 394 777

Klasifikácia produkcie:

93.03.11 Prevádzka cintorínov a krematórií

Výkop hrobu: dĺžka x šírka x hĺbka

210 cm x 80 cm x 160 cm 3 213 Sk

210 cm x 80 cm x 200 cm 4 403 Sk

V cene je zahrnuté len kopanie hrobov pre uloženie rakvy so zosnulým, vrátane následného zasypa-
nia, prvotné úpravy a odvoz prebytočnej zeminy. Cena za výkop je stanovená ako maximálna bez
ohľadu na druh a triedu zeminy, v ktorej sa výkop realizuje a bez ohľadu na ročné obdobie.

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov

Prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení do zákonnej lehoty pochovania.

Použitie chladiarenského zariadenia za 24 hodín 452 Sk

Uvedené maximálne ceny sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 22. mája 2006.

Ing. Juraj Blanár, v. r.
predseda

Číslo spisu: 3943/2006/OF-002 V Žiline 15.mája 2006

Cenový výmer č. 12/2006
Žilinský samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003 z 9. decem-
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bra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyš-
ších územných celkov vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

Technické služby mesta Tvrdošín
027 44 Tvrdošín
IČO: 00490628

Klasifikácia produkcie:

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov

Len prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení do zákonnej lehoty pochovania.

Cena za použitie chladiaceho zariadenia

– po dobu uloženia v chladiacom zariadení 356 Sk

Uvedená maximálna cena je vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 22. mája 2006.

Ing. Juraj Blanár, v. r.
predseda

Číslo spisu: 206/2006/OF-005 V Žiline 15. mája 2006

Cenový výmer č. 13/2006
Žilinský samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003 z 9. decem-
bra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyš-
ších územných celkov, vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

QUATRO, s. r. o.
Ul. Republiky 8
010 01 Žilina
IČO: 31 572 731

Klasifikácia produkcie:

90.00.12 Čistenie žúmp a septikov

Vývoz žúmp a septikov len pre domácnosť fekálnym vozidlom o objeme 5 m3 357 Sk/1 vývoz

Cena za vývoz fekálnym vozidlom o objeme 5 m3 je stanovená ako maximálna.

Uvedená maximálna cena je vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 22. mája 2006.

Ing. Juraj Blanár, v. r.
predseda
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Košický samosprávny kraj
Námestie Maratónu mieru 1, 042 66 Košice

Číslo spisu: 444/2006-RU13 V Košiciach 24. 3. 2006
Referent: Ing. Nováková, tel.: 055/7268205

Cenový výmer č. 1/2006
Košický samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a § 2 ods. 2 opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003
z 9. decembra 2003, ktorým sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyšších územ-
ných celkov v znení neskorších predpisov, vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tova-
ru pre:

Mgr. Katarína Molčanová – IRIS
Akademika Hronca 2
048 01 Rožňava
IČO: 33006814

Klasifikácia produkcie:

93.03.11 Prevádzka cintorínov a krematórií
len kopanie hrobov pre uloženie rakvy so zosnulým
vrátane následného zasypania, prvotné úpravy
a odvoz prebytočnej zeminy

1. Výkop zemného hrobu s jedným úložným miestom 2 200 Sk

2. Výkop hrobky s jedným úložným miestom 2 000 Sk

3. Výkop hrobky s dvoma úložnými miestami 2 850 Sk

4. Výkop detského hrobu 1 150 Sk

– za sťažené podmienky pri výkope prirážka 25 % z maximálnej ceny

Klasifikácia produkcie:

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov
len prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení
do zákonnej lehoty pochovania

Prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení za každý započatý deň 200 Sk

Uvedené maximálne ceny sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 1. apríla 2006.

JUDr. Zdenko Trebuľa, v. r.
predseda
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Číslo spisu: 465/2006-RU13 V Košiciach 21. 04. 2006
Referent: Ing. Nováková, tel.: 055/7268205

Cenový výmer č. 2/2006
Košický samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a § 2 ods. 2 opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003
z 9. decembra 2003, ktorým sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyšších územ-
ných celkov v znení neskorších predpisov, vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tova-
ru pre:

Jozef Žaludko
Helcmanovce 67
IČO: 32 367 724

Klasifikácia produkcie:

93.03.11 Prevádzka cintorínov a krematórií
len kopanie hrobov pre uloženie rakvy so zosnulým
vrátane následného zasypania, prvotné úpravy
a odvoz prebytočnej zeminy

1. Výkop hrobu pre uloženie do zeme – 1 úložné miesto 2 083 Sk

2. Výkop hrobu pre hrobku – 1 úložné miesto 1 785 Sk

3. Výkop hrobu pre hrobku – 2 úložné miesta 2 618 Sk

4. Výkop detského hrobu pre dieťa do 3 rokov 691 Sk

5. Výkop detského hrobu pre dieťa do 10 rokov 1 012 Sk

Klasifikácia produkcie:

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov
len prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení
do zákonnej lehoty pochovania

Prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení za každý započatý deň 191 Sk

Uvedené maximálne ceny sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 1. mája 2006.

JUDr. Zdenko Trebuľa, v. r.
predseda
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Číslo spisu: 456/2006-RU13 V Košiciach 11. 5. 2006
Referent: Ing. Nováková, tel.: 055/7268205

Cenový výmer č. 3/2006
Košický samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-

skorších predpisov a § 2 ods. 2 opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003
z 9. decembra 2003, ktorým sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyšších územ-
ných celkov v znení neskorších predpisov, vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tova-
ru pre:

Pohrebná služba – Rastislav Findura, s. r. o.
Slovenská 8
052 01 Spišská Nová Ves
IČO: 36 600 580

Klasifikácia produkcie:

93.03.11 Prevádzka cintorínov a krematórií
len kopanie hrobov pre uloženie rakvy so zosnulým
vrátane následného zasypania, prvotné úpravy
a odvoz prebytočnej zeminy

1. Výkop hrobu jednohrob rozmer 220 x 80 x 160 2 122 Sk

2. Výkop hrobu dvojhrob rozmer 220 x 80 x 210 2 510 Sk

– príplatok za výkop hrobu v zimnom období od 1.11. do 31. 3. 400 Sk

3. Výkop hrobky rozmer 240 x 110 x 80 1 450 Sk

4. Výkop hrobky rozmer 240 x 110 x 160 2 899 Sk

Uvedené maximálne ceny sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 15. mája 2006.

JUDr. Zdenko Trebuľa, v. r.
predseda

4/2006 237FINANČNÝ SPRAVODAJCA



34

Prešovský samosprávny kraj
Námestie mieru 2, 080 01 Prešov

Číslo spisu: 778/2006/ORSM-006V Prešove 7. 3. 2006
Referent: Matisková, tel.: 051/7460475

Cenový výmer č. 9/2006
Prešovský samosprávny kraj podľa § 11 a 20 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení ne-
skorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 01/R/2003 z 9. decem-
bra 2003 § 2 ods. 2, Prílohy č. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah regulácie cien tovaru v pôsobnosti vyš-
ších územných celkov vydáva rozhodnutie, ktorým určuje maximálne ceny tovaru pre:

Ivana Padarasová – Acheron
Ústecko-Orlická 3299/24
058 01 Poprad
IČO: 32880278

Klasifikácia produkcie:

93.03.12 Prevádzka pohrebných ústavov
len prechodné uloženie zomrelých v chladiacom zariadení
do zákonnej lehoty pochovania

Použitie chladiaceho zariadenia 171 Sk/deň

Klasifikácia produkcie:

93.03.1 Prevádzka cintorínov a krematórií
len kopanie hrobov pre uloženie rakvy so zosnulým
vrátane následného zasypania, prvotné úpravy
a odvoz prebytočnej zeminy

Výkop hrobu pre okolité obce:

1. Nový Smokovec, Tatranská Lomnica

Výkop hrobu – letné obdobie jednoduchý výkop (220 x 80 x 160) 2 474 Sk

dvojitý výkop (220 x 80 x 210) 3 117 Sk

jednohrobka (220 x 90 x 100) 2 775 Sk

dvojhrobka (220 x 90 x 200) 3 330 Sk

Výkop hrobu – zimné obdobie jednoduchý výkop (220 x 80 x 160 cm) 3 029 Sk

dvojitý výkop (220 x 80 x 210) 3 672 Sk

jednohrobka (220 x 90 x 100) 3 330 Sk

dvojhrobka (220 x 90 x 200) 3 885 Sk
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2. Spišská Teplica, Jánovce, Švábovce, Hôrka, Vyšný Slavkov, Nižná Lesná

Výkop hrobu - letné obdobie: jednoduchý výkop (220 x 80 x 160) 1 734 Sk

dvojitý výkop (220 x 80 x 210) 2 104 Sk

Výkop hrobu - zimné obdobie: jednoduchý výkop (220 x 80 x 160 cm) 2 289 Sk

dvojitý výkop (220 x 80 x 210) 2 659 Sk

3. Spišský Štiavnik, Gerlachov, Batizovce, Mengusovce, Štôla

Výkop hrobu - letné obdobie: jednoduchý výkop (220 x 80 x 160) 2 104 Sk

dvojitý výkop (220 x 80 x 210) 2 474 Sk

Výkop hrobu - zimné obdobie: jednoduchý výkop (220 x 80 x 160 cm) 2 659 Sk

dvojitý výkop (220 x 80 x 210) 3 029 Sk

Uvedené maximálne ceny sú vrátane dane z pridanej hodnoty.

Cenový výmer nadobúda účinnosť 1. apríla 2006.

MUDr. Peter Chudík, v. r.
predseda
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Oznámenie o oprave textu

1. V cenovom výmere č. 2/2006 Žilinského samosprávneho kraja (Finančný spravodajca 2/2006,
str. 186) majú byť vo 4. riadku namiesto slov „parprehĺbený výkop“ správne uvedené slová „prehĺ-
bený výkop“.

2. V cenovom výmere č. 4/2005 Prešovského samosprávneho kraja (Finančný spravodajca
2/2006, str. 189) treba odstrániť slovo „spalpha“, text v 13. riadku má správne znieť:

„– detský väčší (160 x 70 x 140 cm) 650 Sk“.
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menné.

Informácia odberateľom:

Finančného spravodajcu obdrží odberateľ do 10 dní odo dňa pripísania platby na
účet distribútora. Finančný spravodajca vychádza podľa potreby. Cena Finančného
spravodajcu sa vyberá formou preddavkov vo výške určenej distribútorom. V cene nie
je zahrnuté poštovné. Záverečné vyúčtovanie sa vykoná po dodaní posledného čísla
ročníka na základe skutočného počtu a rozsahu všetkých čísiel Finančného spravodaj-
cu. Pri kontakte s administráciou vždy uvádzajte číslo zákazníka. Distribútor sa zavä-
zuje odpovedať na reklamácie do 10 dní od dátumu ich zaevidovania. Reklamácie
týkajúce sa nedodania niektorého čísla Finančného spravodajcu treba uplatniť do
30 dní od dátumu doručenia nasledujúceho čísla Finančného spravodajcu.
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